
KOMISSION PÄÄTÖS,

tehty 21 päivänä syyskuuta 2007,

jyrkillä rinteillä tapahtuvan viininviljelyn järkiperäistämiseksi Rheinland-Pfalzin osavaltiossa
tehtävien investointien hyväksi myönnettävästä valtiontuesta

(tiedoksiannettu numerolla K(2007) 4462)

(Ainoastaan saksankielinen teksti on todistusvoimainen)

(2008/139/EY)

EUROOPAN YHTEISÖJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisön perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 88 artiklan 2 kohdan,

on edellä mainitun artiklan mukaisesti kehottanut asianomaisia
esittämään huomautuksensa (1),

sekä katsoo seuraavaa:

I MENETTELY

(1) Saksa ilmoitti EY:n perustamissopimuksen 93 artiklan
(nykyinen 88 artikla) 3 kohdan mukaisesti edellä maini-
tusta tuesta 30 päivänä syyskuuta 1994 päivätyllä ja
7 päivänä lokakuuta 1994 saapuneeksi kirjatulla kirjeellä.

(2) Komissio ilmoitti 7 päivänä huhtikuuta 1995 päivätyllä
kirjeellä nro SG(95) D/4615 EY:n perustamissopimuksen
93 artiklan (nykyinen 88 artikla) 2 kohdan mukaisesti
tutkintamenettelyn aloittamisesta (2). Saksa esitti huomau-
tuksensa 29 päivänä toukokuuta 1995 ja 24 päivänä
kesäkuuta 1996 päivätyissä kirjeissä. Komissio ei ole saa-
nut huomautuksia kolmansilta osapuolilta. Saksan viran-
omaiset toimittivat lisätietoja komissiolle 1 päivänä kesä-
kuuta 2007 päivätyllä kirjeellä.

(3) Saksa ilmoitti 24 päivänä kesäkuuta 1996 päivätyllä kir-
jeellä peruuttavansa tukitoimenpidettä koskevan ilmoituk-
sen. Saksa myös vahvisti komission pyynnöstä, että in-
vestointitukea ei ole maksettu.

II PÄÄTELMÄT

(4) Saadessaan Saksan peruuttamisilmoituksen komissio ei
ollut vielä tehnyt virallista päätöstä tarkasteltavana ole-
vasta ilmoituksesta. Näin ollen se hyväksyy ilmoituksen
peruuttamisen Euroopan yhteisön perustamissopimuksen
93 artiklan soveltamista koskevista yksityiskohtaisista
säännöistä 22 päivänä maaliskuuta 1999 annetun neu-
voston asetuksen (EY) N:o 659/1999 (3) 8 artiklan 1
kohdan mukaisesti.

(5) Sen vuoksi muodollinen tutkintamenettely olisi päätet-
tävä perusteettomana asetuksen (EY) N:o 659/1999 8
artiklan 2 kohdan mukaisesti,

ON TEHNYT TÄMÄN PÄÄTÖKSEN:

1 artikla

Päätetään asetuksen (EY) N:o 659/1999 8 artiklan 2 kohdan
mukaisesti muodollinen tutkintamenettely, joka koskee jyrkillä
rinteillä tapahtuvan viininviljelyn järkiperäistämiseksi Rheinland-
Pfalzin osavaltiossa toteutettavien investointien hyväksi myön-
nettävää valtiontukea.

2 artikla

Tämä päätös on osoitettu Saksan liittotasavallalle.

Tehty Brysselissä 21 päivänä syyskuuta 2007.

Komission puolesta
Mariann FISCHER BOEL

Komission jäsen
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